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Model 30456 vyhovuje v8em pfislusnym evropskym
smérnicim, pokud je na Zaci jednotce namontovana
souprava CE (model 30658). Pro model 30353 je
nutna souprava CE 30685, pro model 30457 je nutna
souprava CE 30683 a pro model 30481 je nutna
souprava CE 30679. DalSi podrobné informace
naleznete v Prohlaseni o shodé k tomuto vyrobku.

A DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65
Pouzivani tohoto vyrobku muze zpusobit
vystaveni u¢inkiim chemikalii, které jsou
statu Kalifornie znamy jako karcinogenni,
mutagenni nebo reprotoxické.

r
Uvod
Tato sekaci ploSina s rotacnimi Zacimi noZi na travu
byla navrZzena k montaZzi na stroje se sedicim fidi¢em.
Méla by byt pouzivana najimanymi profesionalnimi
pracovniky pro komeréni ucely. Je ur€ena zejména
k sekani travy na dobfe udrzovanych travnatych

plochach v parcich, na sportovnich hfistich a na
komercénich pozemcich.

Peclive si tuto pfiru¢ku prostudujte, abyste se naucili
stroj spravné obsluhovat a udrZovat, a pfedesli tak
zranéni a jeho pos$kozeni. Za fadnou a bezpeénou
obsluhu stroje jste zodpovédni vy.

Na strankach www.Toro.com najdete informace

0 bezpecnosti vyrobku, podklady pro zaskoleni
obsluhy a informace o pfislusenstvi. Mlzete zde také
vyhledat prodejce vyrobku Toro nebo zaregistrovat
svUj vyrobek.

Kdykoli budete potifebovat servis, originalni dily
Toro nebo doplriujici informace, obratte se na
autorizovaného servisniho prodejce nebo zakaznicky
servis Toro a uvedte model a vyrobni Cislo svého
vyrobku. Obrazek 1 znazorfiuje umisténi oznaceni
modelu a sériového C&isla na vyrobku. Cisla si zapiSte
do nasledujiciho pole.

© 2022—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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Obrazek 1

Cislo modelu

Vyrobni ¢islo

Tato pfirucka identifikuje potencialni rizika a uvadi
bezpecnostni sdéleni, ktera jsou oznacena varovnym
bezpecnostnim symbolem (Obrazek 2) signalizujicim
riziko, jez mlze vést k vaznému Urazu nebo usmrceni,
nebudete-li doporucena opatfeni dodrzovat.

A

Obrazek 2

9000502

1. Varovny bezpe&nostni symbol

Ke zdUraznéni informaci se v tomto navodu pouzivaiji
dva vyrazy. Dulezité upozoriuje na zvlastni
informace mechanického charakteru a Upozornéni
zdurazhuje vSeobecné informace, kterym je tfeba
vénovat zvlastni pozornost.

Obsah

Bezpelnost ..., 3
Obecné bezpecnostni informace........................ 3
Bezpecnost pfi pouziti zaci jednotky ................... 3
Bezpecnostni a instrukéni Stitky ............cceeeeees 5

Nastaveni ... 7
Montaz rozpérné viozky pedalu ............cccccooe..... 7
Demontaz stavajici zaci jednotky (dle

VYDAVY) o 7
Montaz nové Zaci jednotky .........cccceeeeeieieeiiiennnn, 8
Vyrovnani zaci jednotky...........cccccooviiiiiiincinnns 9

ODbSIUNG ... 10
SefiZeNni. ..o, 10
Provoznitipy ..occevveeeeiiiiiiiiiieecie e 13

UAZD@ ..o, 14

Doporuceny harmonogram udrzby ...................... 15
Seznamdenni Udrzby........ccccccceeeiiiiiiiiiiiiiiinn, 15
Mazani........oooeie e 16

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytisténo v USA.
VSechna prava vyhrazena




Vymeéna hnacich femenu zacich nozd ..............
Udrzba Zacich NOZU ...,
Cisténi spodni ¢asti Zaci jednotky .....................

Uskladnéni

Bezpecnost

Tento stroj byl vyroben v souladu s normou
ANSI B71.4-2017 a EN ISO 5395.

Obecné bezpecnostni
informace

Tento vyrobek muize amputovat ruce a nohy a vrhat
predméty. Vzdy dodrZujte vdechny bezpeénostni
pokyny, abyste zamezili vaZnému urazu.

* PrFed spudténim stroje si pozorné prectéte tuto
provozni pfiru¢ku, abyste porozuméli jejimu
obsahu.

* P¥fi praci se strojem budte maximalné opatrni.
Neprovadéjte zadné Cinnosti, jez by odvadély vasi
pozornost, nebot byste mohli zpUsobit zranéni
nebo podkozeni majetku.

* Nepfiblizujte ruce ani nohy do blizkosti rotujicich
Casti stroje.

* Nikdy neprovozuijte stroj, pokud nejsou vSechny
jeho kryty ve spravné poloze nebo pokud nejsou
fadné funkéni dalsi bezpe€nostni ochranna
zafizeni.

* Zdrzujte se v bezpecné vzdalenosti od vSech
odhazovacich otvoru.

* Pfihlizejici osoby, pfedevSim déti, se musi
zdrzovat mimo pracovni prostor. Nikdy nedovolte
détem stroj obsluhovat.

* Pred opusténim polohy obsluhy provedte

nasledujici:

— Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

— Spustte zaci jednotku &i jednotky dolu.

— Vypnéte pohony.

— Zatahnéte parkovaci brzdu (dle vybavy).

— Vypnéte motor a vyjméte kli€ ze zapalovani.

— Pockejte, dokud se nezastavi pohyb vSech

soucasti.

Nespravné pouzivani nebo udrzba tohoto stroje
mohou vést ke zranéni. Pro sniZeni rizika zranéni
dodrzujte tyto bezpecénostni pokyny a vzdy vénuijte
pozornost vystraznému symbolu A, ktery znamena
Upozornéni, Vystrahu nebo Nebezpeci — pokyny
k zajiSténi osobni bezpecnosti. Nedodrzeni téchto

pokynt mize mit za nasledek zranéni osob nebo
jejich usmrceni.
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Bezpecnost pri pouziti
jednotky

 Zaci jednotka je kompletni stroj jen, kdyz je
namontovana na hnaci jednotce. Uplné pokyny k

zaci




bezpecnému pouziti stroje naleznete v provozni
priruéce hnaci jednotky.

Pokud stroj narazi do néjakého predmétu nebo
zacne abnormalné vibrovat, pfed provedenim
kontroly pfidavného zafizeni stroj zastavte,
vyjméte kli¢ a pockejte, dokud se nezastavi
v8echny pohybuijici se soucasti. Pfed obnovenim
provozu provedte viechny nezbytné opravy.

UdrZujte vSechny dily v dobrém provoznim stavu
a dbejte na to, aby byly veSkeré soucasti utazeny.
Nahradte vSechny opotfebené nebo posSkozené
Stitky.

Pouzivejte pouze pfisludenstvi, pfidavna zafizeni
a nahradni dily schvéalené spoleénosti Toro.




Bezpecnostni a instrukcni stitky

936687

decal93-6687
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] 115-149 Nem

85-110 Ft-Lbs
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93-6696

93-7818

Bezpeclnostni Stitky a pokyny jsou umistény na viditelném misté v blizkosti kazdého prostoru
pfedstavujiciho potencialni nebezpedi. V pfipadé ztraty nebo poSkozeni pavodni nalepky
nahradte nalepku novou.

1. Na toto misto nestoupejte.

decal93-7818

1. Vystraha — projdéte si pokyny k utazeni Sroubu a matice
Zaciho noze na utahovaci moment 115-149 Nm uvedené

v provozni pfirucce.

decal93-6696
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1. Nebezpeli akumulované energie — pfectéte si provozni 1

prirucku.

s

1. Prectéte si provozni

prirucku.

SAE 80w 90

93-6697

2. Doplrite olej SAE 80w-90
(APl GL-5) vzdy po
50 hodinach provozu.
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107-2908
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decal93-6697

107-2908

decal107-2908

1. Nebezpedi zranéni odlétavajicimi pfedméty — pfihlizejici
osoby musi vzdy zUstat v bezpe¢né vzdalenosti.

2. Nebezpedi zranéni odlétavajicimi pfedméty — pfed pouzitim
stroje sklopte deflektor.

3. Nebezpeci porezani ¢i useknuti ruky nebo nohy Zacim
nozem — nepfiblizujte se k pohyblivym soucastem.

1. PrFed provadénim udrzby vyjméte kli¢
a prectéte si provozni prirucku.

2.

107-2916

Nebezpeci zranéni odlétavajicimi
predméty — nepracujte se sekackou
se zvednutym nebo odstranénym
deflektorem; pfed pouzitim stroje
deflektor spustte; zabrante pfistupu
ostatnim osobam

107-2916

decal107-2916

3. Nebezpedi pofezani i useknuti ruky

nebo nohy Zacim nozem — nepfiblizujte

se k pohyblivym soucastem.




1121461

decal112-1461
112-1461
1. Vedeni femenu
[\ R, -
5 O O
117-4979
decal117-4979

117-4979

1. Nebezpeéi zachyceni pasem — nepfiblizujte se
k pohybujicim se sou¢astem; meéjte vzdy namontované
vSechny ochranné kryty a Stity.

decal120-6604

120-6604

1. Nebezpedi zranéni odlétavajicimi pfedméty — pfihlizejici
osoby musi vzdy zlstat ve vzdalenosti od stroje.

2. Nebezpedi pofezani/useknuti ruky zacim nozem —
nepfiblizujte se k pohybujicim se sou€astem a nechejte
vSechny ochranné kryty a Stity na misté.

3. Nebezpedi pofezani/useknuti nohy Zacim nozem —
nepfiblizujte se k pohybujicim se sou¢astem a nechejte
vSechny ochranné kryty a Stity na misté.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.

For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

133-8061

decal133-8061




Nastaveni

Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje
Z pohledu obsluhy z bézné pracovni pozice.

Montaz rozpérné viozky
pedalu

Pro 60palcové a 62palcové
sekaci plosiny na strojich
Groundsmaster 360

Poznamka: Tento postup je uréen pouze pro
60palcové a 62palcové sekaci ploSiny na strojich
Groundsmaster 360.

1. Demontujte stavajici rozpérnou vlozku ze stroje,

viz Obrazek 3.

2. Namontujte novou rozpérnou viozku pedalu,
novy Sroub (35 x 2 %2 in) a stavajici spojovaci
material, viz Obrazek 3.

Obrazek 3
1. Stavajici spojovaci 6. Sroub (% x 2 % in)
material
Pfedni Cast stroje 7. Sroub zlikvidujte
Stavajici podlozky 8. Stavajici spojovaci
material
4. Nova rozpérna vlozka 9. Stavajici rozpérnou viozku
pedalu zlikvidujte

5. Stavajici Srouby

Demontaz stavajici zaci
jednotky (dle vybavy)

Zastavte stroj na rovném povrchu a Zaci
jednotku zvednéte zcela nahoru. Vypnéte motor,
zatahnéte parkovaci brzdu a vyjméte Klic.

Poznamka: Kdyz je Zaci jednotka ve zvednuté
poloze, napnuti zkrutné pruziny tahla se snizi
(Obrazek 4), coz usnadni odpojeni tahel od
stroje.

6
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g017279
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Obrazek 4

5. Zvedaci fetéz zaci
jednotky

1. Tahlo (zvednuta zaci
jednotka)

2. Osazeny Sroub
3. Pajistny kolik
4. Zkrutna pruzina

6. Vidlicovy ¢ep
7. Sefizovaci vidlice

2. Odpoijte tahlo na obou stranach stroje (Obrazek
4).

A VYSTRAHA

Zkrutné pruziny tahel mohou béhem
demontaze zplsobit pootoceni tahel.

Pfi odpojovani tahel bud’te opatrni.

A. Demontujte osazeny Sroub, ktery zajistuje
pojistny kolik k nosnému ramu (Obrazek 4).

B. Opatrné vysunte pojistny kolik z nosného
ramu a tahla (Obrazek 4).

3. Pro ucely montaze si poznamenejte umisténi
koliku v konzole pro nastaveni vySky sekani
(Obrazek 5). Vyjméte kolik z konzoly pro
nastaveni vysky sekani.




G017278
9017278

Obrazek 5

Kolik pro nastaveni vySky 2.
sekani

Konzola pro nastaveni
vySky sekani

4. Nastartujte motor, spustte zaci jednotku k zemi,

vypnéte motor a vyjméte klic.

Poznamka: Demontaz Zaci jednotky je
jednodussi, pokud ji sklopite na pfepravni vozik
na nabytek.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud je nastartovan motor a hnaci
hiidel PTO se mize otacet, mohlo by dojit
k vaznému zranéni osob a poskozeni
stroje.

* Po odpojeni hnaciho hridele od
zaci jednotky nestartujte motor
a nezapinejte spina¢ vyvodového
hridele.

* Pokud je hnaci hridel odpojen od
sekacky, vyjméte z bloku pojistek
pojistku F1 (15 A), aby nedoslo
k neiumysinému zapnuti spojky
vyvodového hridele.

Odpojte koncovy tfrmen hnaciho hfidele PTO od
hfidele pfevodovky zaci jednotky:

A. Demontujte upinaci ¢ep od koncového
tfmenu a hfidele pfevodovky (Obrazek 6).

@/@N

Obrazek 6

9012230
9012230

Hnaci hfidel 3. Upinaci ¢ep

Srouby s hlavou a pojistné 4. Prevodovka
matice

B. Povolte 2 Srouby s hlavou a pojistné matice
(Obrazek 6).

C. Stahnéte koncovy tfmen hnaciho hfidele
z hfidele pfevodové skfiné.

Poznamka: Zvednéte a uvazte hnaci
hfidel k ramu.

Vyjméte 4 koliky s krouzky a vidlicové Cepy,
které upevnuji zvedaci fetézy k sefizovacim
vidlicim na sekacce (Obrazek 4).

Odsurite Zaci jednotku od stroje.
Poznamka: Je mozZné, Ze budete muset

zvednout pfedni ¢ast hnaci jednotky, aby bylo
mozné zaci jednotku od stroje odsunout.

Montaz nové zaci jednotky

1.

Zasufite novou Zaci jednotku pod nosny ram
stroje.

Namontovanim 4 vidlicovych €epu a kolika
s krouzky pfipevnéte zvedaci fetézy Zaci
jednotky k sefizovacim vidlicim na sekacce
(Obrazek 4).

Pfipojte koncovy tfrmen hnaciho hfidele PTO
k pfevodovce Zaci jednotky tak, jak je uvedeno
v nasledujicich krocich:

A. Vyrovnejte otvory drazky a upinacich
¢epu tfrmenu hnaciho hfidele s hfidelem
pFevodovky.

B. Nasunte koncovy tfrmen hnaciho hfidele
PTO na hfidel pfevodové skfiné.

C. Koncovy tfrmen hnaciho hfidele PTO
zajistéte na hfideli pfevodovky pomoci
upinaciho ¢epu (Obrazek 6).

D. Utazenim pojistnym matic zajistéte koncovy
tfrmen na hfideli pfevodovky (Obrazek 6).



4.

Pojistné matice utahnéte na utahovaci
moment 20 az 25 Nm.

Nastartujte motor a zcela zvednéte zaci
jednotku. Vypnéte motor a vyjméte kli€ ze
spinace zapalovani.

Poznamka: Pod kazdé tahlo umistéte dievény
blok nebo podobnou podpéru, aby se tahla
udrzela zvednuta.

A VYSTRAHA

Zkrutné pruziny tahel mohou béhem
montaze zpusobit pootoceni tahel.

Pri pripojovani tahel ke stroji bud’te
opatrni.

Vyrovnejte tdhlo s nosnym réamem a pfipevnéte
je pojistnym kolikem (Obrazek 4). Zajistéte
pojistny kolik k ramu pomoci osazeného Sroubu
(Obrazek 4).

Namontujte kolik do konzoly pro nastaveni
vySky sekani do pozadované vysky sekani
(Obrazek 5).

Promazte maznice hnaciho hridele PTO.

Do pojistkového bloku nainstalujte pojistku F1
(15 A).

Vyrovnani zaci jednotky

Vyrovnani z jedné strany na
druhou

1.

Umistéte stroj na rovny povrch v dilné a zaci
jednotku spustte dolu.

Pfresunte packu Skrtici klapky do polohy pro
POMALY CHOD, vypnéte motor, zatdhnéte
parkovaci brzdu a vyjméte Klic.

Nastavte Zaci jednotku na vySku sekani 127 mm.

Zkontrolujte a upravte tlak v pfednich a zadnich
pneumatikach hnaci jednotky; hodnoty tlaku
jsou uvedeny v provozni prirucce.

Zkontrolujte, zda nejsou ohnuté Zaci noze; viz
Kontrola ohnutych zacich nozl (strana 19).

Otéacejte zacimi nozi na jednotlivych vietenech,
dokud nebudou konce nozi sméfovat dopfedu
a dozadu.

Zméfte vzdalenost mezi podlahou a pfednim
hrotem ostfi.

Sefidte pojistné matice upevnujici trmeny/fetézy
k sekalce tak, aby Zaci jednotka byla ve
vodorovné poloze (Obrazek 7).

O
_—Gooader 3
9004497
Obrazek 7
1. Retéz 3. Pojistna matice
2. Trmen 4. Sekacka

Vyrovnani zpredu dozadu

Sklon Zaci jednotky je rozdil mezi vySkou sekani

na pfedni a zadni strané plochy Zacich nozu.
Doporucéeny sklon Zaciho noze je zhruba 8 az 11 mm
(to znamena, ze zadni strana plochy Zaciho noze je
0 8 aZz 11 mm vySe nez pfedni strana plochy).

1.

Nastavte Zaci jednotku do pozadované vysky
sekani, presunte packu Skrtici klapky do polohy
pro POMALY CHOD, vypnéte motor, zatahnéte
parkovaci brzdu a vyjméte Kklic.

Otocte prostfedni Zaci nuz tak, aby sméroval
pfimo dopredu.

Pomoci pravitka zméfte vzdalenost od podlahy
k pfednimu konci Zaciho noze.

Otocte tentyz konec zaciho noze dozadu
a zméfte vzdalenost od podlahy ke konci Zaciho
nozZe na zadni strané Zaci jednotky.

Odecdtenim rozméru vpredu od rozméru vzadu
ziskate sklon zacich nozu.

Sefizenim pojistnych matic upevnujicich zadni
trmeny/fetézy plosiny (Obrazek 7) zvednéte
zadni stranu zaci jednotky tak, aby sklon Zacich
nozl byl 8 az 11 mm.



Obsluha

Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje
z pohledu obsluhy pfi normalni pracovni poloze.

Sefizeni
Sefizeni vysky sekani
PFemisténim dorazového koliku do riznych otvor(

muzete vySku sekani nastavit v rozsahu od 2,5 do
15,8 cm v krocich po 6 mm.

1. Nastartujte motor, pfesunutim spinace zvedani
dozadu zcela zvednéte Zaci jednotku a po
dosaZeni krajni polohy spinaé neprodlené
uvolnéte (Obrazek 8).

9014263

9014263

Obrazek 8

1. Dorazovy Cep

2. Chcete-li provést sefizeni vySky sekani, otocte
dorazovy Cep tak, aby byl vystupek na ném
zarovnan s drazkami v otvorech v drzaku
pro nastaveni vysky sekani, a vytahnéte jej
(Obrazek 8).

3. Vyberte otvor v drzaku pro nastaveni vySky
sekani, ktery odpovida pozadované vysce
sekani, zasurite ¢ep a otoCenim doll jej zajistéte
(Obrazek 8).

Poznamka: Otvory jsou usporadany ve

4 fadach (Obrazek 8). Horni fada slouzi k
nastaveni vySky sekani uvedené nad ¢epem.
Druha fada odshora slouzi k nastaveni uvedené
vySky plus 6 mm. Treti fada odshora slouzi

k nastaveni uvedené vysky plus 12 mm. Spodni
fada slouzi k nastaveni uvedené vysky plus

18 mm. Pro polohu ve vySce 15,8 cm je

k dispozici pouze jeden otvor v druhé fadé.
Tento otvor nepfidava k poloze 15,2 cm dalSich
6 mm.

4. Sefidte ochranné valce a kluzné listy podle
potreby.

Sefizeni kluznych list

Namontujte kluzné listy do dolni polohy, pokud
pouzivate vySku sekani vétsi nez 64 mm, nebo do
horni polohy, pokud pouzivate vySku sekani mensi
nez 64 mm.

Poznamka: U sekacek Guardian® muzete pfi
opotfebeni kluznych list zaménit liSty na protilehlych
stranach Zaci jednotky. Pfitom je musite pfevratit. Tak
budete moci kluzné listy pouzivat déle bez nutnosti
vymeny.
1. Vypnéte pohon zacich nozll a zatahnéte
parkovaci brzdu.

2. Nez opustite provozni pozici, presurite
packu Skrtici klapky do polohy POMALY CHOD,
zastavte motor, vytahnéte klicek ze zapalovani
a pockejte, az se vSechny pohybujici se Casti
zastavi.

3. Povolte Sroub v pfedni ¢asti kazdé kluzné listy.
Na sekackach Guardian jsou 2 kluzné liSty
a na Zacich jednotkach s bo¢nim vyhozem je
1 kluzna lista (Obrazek 9).

9004479

Obrazek 9

Sroub 3. Kluzna lista

Sroub s pfirubovou hlavou 4. Matice

N —~

4. VySroubujte Srouby s pfirubovou hlavou a matice
z kluznych list.

5. Premistéte jednotlivé kluzné listy do pozadované
polohy a zajistéte je Srouby s pfirubovou hlavou
a maticemi.

Poznamka: K sefizeni kluznych list pouzivejte
pouze horni nebo stfedni fady otvord. Spodni




otvory se pouzivaji pfi zméné stran u sekacky
Guardian — v takovém pfipadé se stanou hornimi
otvory na opacné strané Zaci jednotky.

Sroub v predni asti kazdé kluzné listy utahnéte
na utahovaci moment 9 az 11 Nm.

Sefizeni zadnich ochrannych
valcu

Pokazdé, kdyZz zménite vySku sekani, sefidte vysku
zadnich ochrannych valca.

1. Vypnéte pohon Zacich nozu (PTO), uvolnéte
ovladaci pedal pojezdu a zatahnéte parkovaci
brzdu.

NeZ opustite provozni pozici, pfesurite

packu Skrtici klapky do polohy POMALY CHOD,
zastavte motor, vytahnéte klicek ze zapalovani
a pockejte, az se vSechny pohybujici se ¢asti
zastavi.

Po sefizeni vy3ky sekani sefidte valce tak,

ze demontujete pfirubovou matici, pouzdro,
rozpérku a Sroub (Obrazek 10).

5004483

9004483

Obrazek 10

-

Matice s pfirubou
Pouzdro

4. Rozpérka
5. Sroub

w N

Ochranny valec

Vyberte otvor tak, aby ochranny valec byl co
nejblize pozadované vySce sekani (Obrazek 11).

G004658
9004658

Obrazek 11
1. 38 mm 3. 63 mm
2. 51 mm 4. 76 mm a vySe
5. Namontujte pfirubovou matici, pouzdro,

rozpérku a Sroub. Utahnéte na utahovaci
moment 54 az 61 Nm (Obrazek 10).

Sefrizeni valcu
Namontujte valce do dolni polohy, pokud pouzivate

vySku sekani vétsi nez 64 mm, nebo do horni polohy,
pokud pouzivate vySku sekani mensi nez 64 mm.

1. Vypnéte pohon zacich nozu (PTO), uvolnéte
ovladaci pedal pojezdu a zatahnéte parkovaci
brzdu.

Nez opustite provozni pozici, pfesurite

packu skrtici klapky do polohy POMALY CHOD,
zastavte motor, vytahnéte klicek ze zapalovani
a pockejte, az se vSechny pohybujici se ¢asti
zastavi.

Zvednéte predni Cast stroje a podeprete ji
hevery.

Demontujte upeviovaci prvky zajistujici
v8echny valce k Zaci jednotce a podle potfeby
pfemistéte valce nahoru &i dolU; viz Obrazek 12
az Obrazek 16 s ohledem na typ zaci jednotky.

Poznamka: U nékterych modell
Groundsmaster 7200 a 7210 mGze byt
nutné demontovat predni valec.

11



G004487
9004487

Obrazek 12
VSechny Zaci jednotky

1. Prfedni valec 2. Hridel valce

3 4 G004926
9004926

Obrazek 13
Pouze sekacky Guardian

1. Sroub 4. Matice

2. Zadni spodni vélec Zaci 5. Drzak
jednotky

3. Rozpérka

9004923

Obrazek 14
Pouze sekacka Guardian

1. Sroub 3. Matice
2. Predni spodni valec zaci 4. Drzak
jednotky
4o !

0\ =

\
N

4 —\e 6004925

Obrazek 15
Pouze Zaci jednotky s bo¢nim vyhozem

}.

9004925

4. Matice
5. Drzéak

1. Sroub

2. Valec na strané
vyhazovaciho kominu

3. Rozpérka

12



G004924
9004924

Obrazek 16
Pouze zaci jednotky s bo¢nim vyhozem

1. Sroub 3. Spodni vélec Zaci jednotky
)
2. Hfidel vélce 4. Drzak

5.  Namontujte upevnovaci prvky podle znazornéni.

Provozni tipy

Rychlé nastaveni Skrtici klapky /
pojezdové rychlosti

S ohledem na zajisténi dostateCného vykonu stroje

a plosin pfi sekani pracujte s packou Skrtici klapky

v poloze Rychly béh a pfizplsobte pojezdovou
rychlost podminkam. Jakmile se zvySi zatizeni Zacich
nozu, snizte pojezdovou rychlost. Jakmile se zatizeni
Zacich nozu snizi, pojezdovou rychlost zvyste.

Smeér sekani

Stiidejte smér sekani, aby se na travniku postupné
nevytvarely vyjeté koleje. Tim sou€asné napomahate
dobrému rozptylu posekané travy, coz urychluje jeji
rozklad a pfechod zivin do puady.

Rychlost sekani

LepSi kvality sekani dosahnete sniZzenim pojezdové
rychlosti.

Nesekejte prilis nizko
Pokud je Sifka Zaci jednotky vétsi nez u dfive

pouzivané Zaci jednotky, zvySte vysSku sekani, abyste
nerovny travnik neposekali pFili§ nizko.

Zvolte vhodné nastaveni vysky
sekani odpovidajici podminkam.

Pfi sekani odstrante pfiblizné 2,5 cm, ne vSak vice
nez 1/3 stébla travy. U vyjimecné bujné a husté travy
muze byt nutné zpomalit pojezdovou rychlost vpred
nebo zvysit vysku sekani o jeden stuperni.

Ddlezité: P¥i sekani vice nez 1/3 stébla travy

a v pripadé ridké dlouhé travy €i za suchych
podminek doporuéujeme pouzivat zaci noze

s plochym hibetem, aby se omezilo mnozstvi
polétavych zbytki a necistot a snizilo namahani
soucéasti pohonu plosin.

Dlouha trava

Pokud nechate vyruast delSi travu, nez je obvyklé,
anebo pokud je trava velmi mokra, zvyste vySku
sekani nad béznou uroven a sekejte s timto
nastavenim. Poté provedte dalSi sekani s normalnim
nizkym nastavenim.

Udrzujte zaci jednotku v Cistoté

Po kazdém sekani oCistéte spodni ¢ast Zaci jednotky
od zbytkud travy a necistot. Jestlize se v Zaci jednotce
posekana trava a necistoty usazuji, kvalita sekani se
bude postupné snizovat.

Kvili snizeni nebezpedi pozaru je zapotiebi z motoru,
tlumice vyfuku, prostoru pro akumulator, parkovaci
brzdy, zacich jednotek a prostoru palivové nadrze
odstranovat zbytky travy, listi a pfebyte¢ného maziva.
Odstrante veskery rozlity olej &i palivo.

Udrzba zaciho noze

Zaci ndz udrzujte ostry po celou sezénu, protoze
pouze ostry n0z seka Cisté a nedochazi k trhani

Ci tfepeni stébel travy. Trhani a tfepeni travy pfi
sekani zpusobuje, Ze travni stébla na fezu hnédnou,
coz zpomaluje rist travy a zvySuje jeji nachylnost

k chorobam. Kazdy den kontrolujte, zda jsou noze
ostré a nedoslo k jejich opotfebeni i poSkozeni. Noze
podle potfeby nabruste. Pokud je Zaci nuz poSkozeny
nebo opotiebeny, ihned jej nahradte originalnim
zacim nozem Toro. DalSi informace naleznete v Casti
Udrzba zacich nozu (strana 18).
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/' 4
Udrzba
Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje
z pohledu obsluhy pfi normalni pracovni poloze.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud pouzijete k podepreni stroje pouze
jeden hever, kdyz pracujete pod zaci
jednotkou, mize se hever prevrhnout, sekaci
plosina mlize spadnout a pfrimacknout k zemi
vas €i pobliz stojici osoby.

Kdyz je sekaci ploSina zvednuta, zajistéte
stroj vzdy alespon 2 hevery.

A VYSTRAHA

Na horni strané zaci jednotky jsou 2 tahla,
ktera slouzi k pripojeni k ramu. K témto
tahlim jsou pripojeny zkrutné pruziny, které
jsou pod napétim (Obrazek 17). Pokud tahlo
odpojite, uvolni se energie ve zkrutné pruziné
a muze dojit k pohybu tahel a zranéni rukou
Ci prstu.

Pfi demontazi zaci jednotky z ramu si
pocinejte opatrné a tahla pred odpojenim od
ramu zabezpecte.

9004920

Obrazek 17

1. Tahlo 2. ZKrutna pruzina

14



Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval Postup pfi udrzbé
Po prvnich 50 hodinach » Zkontrolujte stav hnacich femenu zacich nozl na Zaci jednotce.
PFi kazdém pouziti nebo » Zkontrolujte noZe Zaci jednotky.
denné » Vycistéte Zaci jednotku.

Po kazdych 50 hodinach

brovozu » Promazte maznice lozisek a pouzder.

Seznam denni udrzby

Tuto stranku si zkopirujte pro kazdodenni pouZiti.

Ukon adrzby Pro tyden:

Pondéli Utery Streda Ctvrtek Patek Sobota Nedéle

Kontrola &innosti
bezpec€nostniho blokovaciho
systému

Kontrola deflektoru travy
v dolni poloze (je-li to
relevantni)

Kontrola ¢innosti parkovaci
brzdy

Kontrola hladiny paliva

Kontrola tlaku vzduchu
v pneumatikach

Kontrola spravné funkce
nastroju

Kontrola stavu Zacich nozl

Promazani vSech maznic’

Oprava poskozeného laku

1. Okamzité po kazdém myti bez ohledu na uvedeny interval.

Zapis problematickych oblasti

Kontrolu provedi(a):

Polozka Datum Informace

A VYSTRAHA

Jestlize ponechate kli¢ ve spina€i zapalovani, miize kdokoli nahodné spustit motor a zptisobit
vam nebo prihlizejicim osobam vazné zranéni.

Pied provadénim jakékoli udrzby vyjméte kli¢ za zapalovani.

15



Mazani

Mazani lozisek a pouzder
Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach provozu

Stroj je vybaven maznicemi, které je tfeba pravidelné
promazavat univerzalnim mazivem €. 2 na bazi lithia.
Mazani lozisek a pouzder je nutné provadét kazdy
den, pokud jsou provozni podminky vyrazné prasné
a se zvySenym mnozstvim necistot. PFi provozu

v pradnych podminkach se zvySenym mnozstvim
necistot mohou necistoty vniknout do lozisek

a pouzder a zpUsobit rychlejsi opotfebeni. Maznice
promaZzte okamZité po kazdém myti bez ohledu na
uvedeny interval.

1. Ocistéte maznice, aby do loziska ani pouzdra
nemohly proniknout cizi ¢astice.

2. Napumpujte mazivo do maznic.

3. Prebyte€né mazivo otfete.

G004645

9004645

Obrazek 18

16



Obrazek 19

Poznamka: Zivotnost loZisek miize byt negativné ovlivnéna nespravnym zpisobem myti. Neumyvejte
jednotku, pokud je dosud zahfata, a nestfikejte proudem vody pod vysokym tlakem pfimo na loZiska Ci tésnéni.

17



Vyména hnacich femenu
zacich nozi
Servisni interval: Po prvnich 50 hodinach

Hnaci femeny Zacich nozl jsou napinany pruzinovymi
napinacimi femenicemi a jsou velmi odolné. Po
dlouhé dobé provozu vSak mohou vykazovat znamky
opotfebeni. Mezi mozné znamky opotifebeného
femene patfi vrzani pfi ota€eni femene, prokluz
Zacich nozl pfi sekani travy, nizka kvalita sekani,
roztfepené okraje, znamky spaleni a praskliny. Pokud
zjistite néktery z uvedenych stav(i, femeny vyménte.

1. Spustte Zaci jednotku do vySky sekani 2,5 cm,
presunte packu Skrtici klapky do polohy pro
POMALY CHOD, vypnéte motor, zatdhnéte
parkovaci brzdu a vyjméte Klic.

Odstrante kryty femenu z horni strany zaci
jednotky a ulozte je stranou.

Pomoci pacidla ¢i podobného nastroje presurite
napinaci femenici horniho femene (Obrazek 20)
mimo horni hnaci femen, aby se femen uvolnil
a bylo mozné jej sejmout z femenic.

G004486

Obrazek 20

9004486

-

3. Dolni femen
4. Dolni napinaci femenice

Horni Femen
Horni napinaci femenice

N

Vedte novy fFemen kolem femenice pfevodovky,
dolnich femenic vietena a sestavy napinaci
femenice podle znazornéni (Obrazek 20).

Vedte novy femen kolem hornich femenic
vietena a sestavy napinaci femenice podle
znazornéni (Obrazek 20).

Promazte vSechna mazaci mista pohonu
sekacky a Zaci jednotky.

7. Nasadte kryty femend.

Udrzba zacich nozu

Zaci noze udrzujte ostré po celou sezénu, protoze
pouze ostry niz seka Cisté a nedochazi k trhani

Ci tfepeni stébel travy. Trhani a tfepeni travy pfi
sekani zpUsobuje, ze travni stébla na fezu hnédnou,
coz zpomaluje rist travy a zvySuje jeji nachylnost

k chorobam.

Kazdy den kontrolujte, zda jsou noze ostré a nedoslo
k jejich opotfebeni €i poSkozeni. Noze podle potfeby
nabruste. Pokud je zaci nlz poSkozeny nebo
opotfebeny, ihned jej nahradte originalnim zacim
nozem Toro.

/4 V4

Bezpecnost tykajici se pouzivani
feznych nozu

Opotfebeny nebo poskozeny fezny nuz mize
prasknout a jeho ulomek mize sekacka odmrstit na
obsluhu nebo osoby v okoli a zplsobit vazné zranéni
nebo smrt.

* Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k opotfebeni
¢i poskozeni noz(.

* P¥i kontrole feznych nozl si poCinejte opatrné.
Pfed provadénim servisnich praci fezné noze
zabalte nebo pouZijte rukavice a postupuijte
se zvySenou opatrnosti. Rezné noze pouze
vyménujte nebo ostfete — nikdy se je nepokousejte
rovnat nebo svafovat.

* U stroji s nékolika feznymi nozi budte opatrni,
nebot rotace jednoho noze mulze zpUsobit rotaci
ostatnich nozd.

Kontrola zacich nozu

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

1.  Vypnéte pohon Zacich nozt (PTO), uvolnéte
ovladaci pedal pojezdu a zatahnéte parkovaci
brzdu.

Nez opustite provozni pozici, pfesunte

packu Skrtici klapky do polohy POMALY CHOD,
zastavte motor, vytahnéte klicek ze zapalovani
a pockejte, az se vSechny pohybujici se Casti
zastavi.

Zkontrolujte ostfi zacich nozu (Obrazek 21).
Jestlize ostii nejsou dostatecné naostfena nebo
jsou nerovna, vyjméte zaci noze a nabruste je.
Viz ostfeni zacich nozli ( Ostfeni zacich nozu
(strana 20)).

Zkontrolujte noze, zejména jejich hibetni cast
(Obrazek 21). Jestlize v této Casti zjistite jakékoli
poskozeni, opotfebeni anebo pruraz (Obrazek
21), okamzité poSkozeny niz vymérite.
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A NEBEZPECI

Dojde-li u zaciho noze k opotrebeni,
vytvori se mezi hibetem a plochou
Casti noze drazka. Nakonec muze dojit

k odlomeni ¢asti zaciho noze a vymrsténi

této casti ze skriné, coz muze zpuUsobit

vazné zranéni vam ¢i jinym osobam.

* Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo
k opotiebeni ¢i poSkozeni nozl.

 Zaci niiz, ktery je ohnuty, zlomeny
nebo praskly, nikdy nenarovnavejte.

* Opotiebeny nebo poskozeny naz
okamzité vyméiite.

G004653

9004653

Obrazek 21
Rezna hrana (ostfi) 3. Opotrebeni &i vznikajici
priraz
2. Hrbetni ¢ast 4. Prasklina

Kontrola ohnutych zacich nozu

1.

Vypnéte pohon zacich nozl (PTO), uvolnéte
ovladaci pedal pojezdu a zatahnéte parkovaci
brzdu.

Nez opustite provozni pozici, pfesurite

packu skrtici klapky do polohy POMALY CHOD,
zastavte motor, vytahnéte klicek ze zapalovani
a pockejte, az se vSechny pohybujici se ¢asti
zastavi.

Otéacejte zacimi nozi, dokud konce nesméruji
dopfedu a dozadu (Obrazek 22). Provedte
méfeni od rovného povrchu k Zacimu ostfi,
poloze A Zacich nozl (Obrazek 22). Rozmér
si poznamenejte.

iy

T

G004633

9004633

Obrazek 22

Zmérte tuto vzdalenost od 2. Poloha A
zaciho noze k pevnému
povrchu.

19

Otocte opacné konce zacich noz( dopfedu.

Zméite vzdalenost od rovného povrchu k fezné
hrané Zacich nozl ve stejné poloze jako

v kroku 3 vySe. Rozdil mezi rozméry zmé&fenymi
v kroku 3 a 4 nesmi byt vétsi nez 3 mm. Pokud
rozdil pfekracuje 3 mm, je zaci n(iz ohnuty a je
nutné jej vymeénit; viz Vyjmuti zacich nozl
(strana 20) a Montaz zacich nozu (strana 20).



A DULEZITE UPOZORNENI

Poskozeny nebo ohnuty zaci ntiz se
muze rozlomit a zplsobit vazné zranéni
nebo smrt.

* Ohnuty nebo poskozeny zaci ntiz vzdy
vymeénte za novy.

* Nikdy nevybrusujte ani nevytvarejte
ostré vyrezy v ostfi nebo povrchu
zaciho noze.

Vyjmuti zacich nozu

Zaci noze je nutné vyménit, pokud dojde k narazu do
pevného pfedmétu, zaci ndz neni vyvazeny nebo je
ohnuty. K zajisténi optimalni vykonnosti a dodrzeni
pozadavkl na bezpecénost stroje je nutné pouzivat
pouze originalni nahradni Zaci noze Toro. Nahradni

pozadavkl bezpeénostnich norem.

A DULEZITE UPOZORNENI

Kontakt s ostrym zacim nozem muze zpusobit
vazné zranéni.
Pouzivejte rukavice a ostré okraje zaciho noze
obalte hadrem.

1.  Vypnéte pohon Zzacich nozl (PTO), uvolnéte
ovladaci pedal pojezdu a zatahnéte parkovaci
brzdu.

Nez opustite provozni pozici, pfesunte

packu skrtici klapky do polohy POMALY CHOD,
zastavte motor, vytahnéte klicek ze zapalovani
a pockejte, az se vSechny pohybujici se Casti
zastavi.

Uchopte konec Zzaciho noze pomoci hadru nebo
silné polstrované rukavice.

Z dfiku vietena demontujte Sroub Zaciho noze,
ochranny kryt a zaci ndz, viz Obrazek 25
v ¢asti Montaz zacich nozl (strana 20).

Ostreni zacich nozu

A DULEZITE UPOZORNENI
Pri ostfeni zaciho noze muze dojit k odmrsténi
kust materialu, které mohou zptlsobit vazné
zranéni.

Pri ostieni zacich noza pouzivejte vhodnou
ochranu o¢€i.

1. Nabruste feznou hranu (ostfi) Zaciho noZe na
obou koncich (Obrazek 23). Zachovejte pavodni

uhel. Vyvazeni noze neporusite, pokud uberete
z obou ostfi stejné mnozstvi materialu.

1

/

Obrazek 23

G000276

9000276

1. Ostfete pod puvodnim uhlem.

Zkontrolujte vyvazeni noze tak, zZe jej vlozite na
vyvazovacku (Obrazek 24). Jestlize se zaci nGz
ustali ve vodorovné poloze, je vyvazen a lze
jej pouzit. Jestlize nliz neni vyvazen, odpilujte
trochu materialu pouze ze hibetni ¢asti Zaciho
noze (Obrazek 25). Tento postup opakuijte,
dokud Zaci niz zcela nevyvazite.

— A |

N, LA~

Obrazek 24

G000277

9000277

1. Zaci nuz 2. VyvaZovacka

Montaz zacich nozu
1. Namontujte zaci niz na dfik vietena (Obrazek
25).
Dudlezité: Zakfivena éast noze musi
smérovat nahoru k vnitini strané zaci
jednotky, aby byl zaru€en spravny rez.

Namontujte ochranny kryt a Sroub Zaciho noze
(Obrazek 25).
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1.

4 :
G004480

Obrazek 25

9004480

Vieteno 3. Ochranny kryt

2. Hrbetni ¢ast zaciho noze 4. Sroub Zaciho noze

3.

Sroub noZe utahnéte na utahovaci moment
115-150 Nm.

Uprava nerovhomérného zabéru
zaci jednotky

Pokud je sekani v zabéru zaci jednotky nerovhomeérne,

provedte nasledujici sefizeni:

1.
2.

Zaparkuijte stroj na rovném povrchu.

Nastavte Zaci jednotku do pozadované vysky
sekani, prfesunte packu Skrtici klapky do polohy
pro POMALY CHOD, vypnéte motor, zatahnéte
parkovaci brzdu a vyjméte klic.

Zkontrolujte a upravte tlak v pfednich a zadnich
pneumatikach hnaci jednotky; viz provozni
pfiru¢ka k hnaci jednotce.

Zkontrolujte ohnuti zacich nozu.
Sejméte kryty z horni ¢asti Zacich jednotek.

Otacejte zacim nozem na jednotlivych
vietenech, dokud konce nesméfuji dopfedu
a dozadu.

Zméite vzdalenost mezi podlahou a pfednim
hrotem ostfi.

21
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Sefidte pojistné matice upevriujici trmeny/fetézy
Zaci jednotky k sekacce tak, aby Zaci jednotka
byla ve vodorovné poloze (Obrazek 26).

9325709

Obrazek 26
Retéz predniho tfmenu 4. Tfmen
sekacky
Retéz zadniho tfmenu 5. Pojistna matice
sekacky
Retéz 6. Sekadka

Vymeéna deflektoru travy

A DULEZITE UPOZORNENI

Nezakrytym vyhazovacim otvorem muze
stroj odhazovat predméty smérem k vam
nebo pobliz stojicim osobam, coz muize
vést k vaznému zranéni. Maze také dojit ke
kontaktu s Zzacim nozem.

Nikdy se strojem nepracujte bez
nainstalované muléovaci sady nebo
deflektoru travy.

Zkontrolujte, zda je deflektor travy
sklopeny.



1. Spustte zaci jednotku k zemi, pfesurite packu
Skrtici klapky do polohy pro POMALY CHOD,
vypnéte motor, zatdhnéte parkovaci brzdu
a vyjméte klic.

2. Demontujte pojistnou matici, Sroub, pruzZinu
a rozpérku upevnujici deflektor k oto&nym
drzakim (Obrazek 27). PoSkozeny nebo
opotfebeny deflektor travy demontuijte.

G004485

9004485

Obrazek 27
1. Sroub 5. Nasazena pruzina
2. Rozpérka 6. Deflektor travy
3. Pojistnd matice 7. Prfed namontovanim

Sroubu zahaknéte levy
koncovy hak pruziny za
hranu zaci jednotky.

©

4. Pruzina Pravy koncovy hak pruziny

3. Umistéte rozpérku a pruzinu mezi nahradni
drZzaky deflektoru travy (Obrazek 27). Zahaknéte
levy koncovy hak pruziny za okraj Zaci jednotky.

Poznamka: Pred montazi Sroubu zahaknéte
levy koncovy hak pruziny za okraj Zzaci jednotky,
viz Obrazek 27.

4. NasSroubujte Sroub a matici. Zahaknéte pravy
koncovy hak pruziny za deflektor travy (Obrazek
27).

Dualezité: Deflektor travy musi byt
sklopitelny do dolni polohy. Zvednéte
deflektor nahoru a zkontrolujte, zda jej Ize
sklopit do krajni dolni polohy.

~ L) 4 r

Cisténi spodni éasti zaci
jednotky
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Kazdy den odstranujte travu nahromadénou pod Zaci
jednotkou.
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Vypnéte pohon zacich nozd (PTO), uvolnénim
prfesunte ovladaci pedal pojezdu do neutralni
polohy a zatahnéte parkovaci brzdu.

Nez opustite pozici obsluhy, pfesurite packu
Skrtici klapky do polohy pro POMALY CHOD,
vypnéte motor, vyjméte kli¢ a pockejte, dokud
se nezastavi vSechny pohybujici se ¢asti.

Zvednéte Zaci jednotku do PREPRAVNI polohy.

Pomoci zvedaku zvednéte pfedni Cast stroje
a podepfete ji montaznimi stolicemi.

Dlkladné vycistéte spodni stranu Zaci jednotky
proudem vody.



Uskladnéni

1.

Vypnéte pohon Zacich nozd (PTO), uvolnénim
presunte ovladaci pedal pojezdu do neutralni
polohy a zatahnéte parkovaci brzdu.

NezZ opustite pozici obsluhy, pfesurite packu
Skrtici klapky do polohy pro POMALY CHOD,
vypnéte motor, vyjméte kli¢ a pockejte, dokud
se nezastavi vSechny pohybujici se ¢asti.

Pred sefizovanim, €isténim, uskladnénim nebo
opravou stroje nechejte vychladnout motor.

Zaci jednotku dikladné ogistéte a vénuijte pFitom
zvlastni pozornost nasledujicim oblastem:

* prostoru pod Zaci jednotkou;

* prostoru pod kryty femen( zaci jednotky;

* sestavé hfidele pohonu zacich nozl (PTO);
* v8em maznicim a oto¢nym Cepum.

Zkontrolujte a upravte tlak v pfednich a zadnich
pneumatikach hnaci jednotky; viz provozni
pfiru¢ka k hnaci jednotce.

Demontujte, nabruste a vyvazte noze Zaci
jednotky. Namontujte Zaci noze a utahnéte
upevnovaci prvky Zacich nozu na utahovaci
moment 115 az 149 N-m.

Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné upeviovaci
prvky, a podle potieby je utahnéte.

NamaZzte nebo potfete olejem vSechny maznice
a oto€né Cepy. Pfebytecné mazivo utfete.

Lehce pfebruste a pFelakujte poskrabane,
popraskané nebo zkorodované lakované plochy.
Opravte pfipadna promacknuti.
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Poznamky:



Prohlaseni o zabudovani

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA prohlaSuje, ze nasledujici zafizeni jsou
v souladu s uvedenymi smérnicemi, pokud je zafizeni montovano v souladu s pfiloZzenymi pokyny na konkrétni
modely Toro, které jsou uvedeny v pfisluSném prohlaseni o shodé.

m%l:::u Vyrobni ¢Cislo Popis produktu Popis faktury Vseobecny popis Smérnice
. Y . GM7200/GM360 72in . - . 2006/42/ES,

30353 403373001 a vyssi 72palcova rotacni sekacka BASE DECK 72palcova rotacni sekacka 2000/14/ES
<xi Sekacka s boénim odhozem, . . . . 2006/42/ES,

30456 403373001 a vyssi 152 cm GM7200 60in SD DECK 60palcova rotacni sekacka 2000/14/ES
30457 403373001 a vy3si 62palcova rotacni sekacka | GM7200 62in BASE DECK | 62palcova rotaéni sekacka 22%%%’/";%%33'
Sekacka s bo&nim odh , . . - . 2006/42/ES,

30481 403373001 a vyssi ekacka sﬂ;)gncm 0dhozem. | 75in S.D. DECK (NON) C.E. | 72palcova rotacni sekacka 2000/14/ES

Prislusna technicka dokumentace byla sestavena podle pozadavkd smérnice 2006/42/ES, &asti B, pfilohy VII.

Zavazujeme se predavat na zakladé pozadavku ze strany vnitrostatnich organt pfislusné informace o tomto
neuplném strojnim zafizeni. Zpusob pfedavani bude elektronicky.

Toto zafizeni nesmi byt uvedeno do provozu, dokud nebude zaclenéno do schvalenych modeld Toro, které
jsou uvedeny v souvisejicim prohlaseni o shodgé, v souladu se vSemi pokyny a v souladu se vdemi pfislusnymi
smérnicemi.

Certifikace: Autorizovany zastupce:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

\jm Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tom Langworthy

Technicky feditel

8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

Zari 15, 2022



UK Declaration of Incorporation

The Toro Company, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA prohlaSuje, ze nasledujici zafizeni jsou
v souladu s uvedenymi smérnicemi, pokud je zafizeni montovano v souladu s pfiloZzenymi pokyny na konkrétni
modely Toro, které jsou uvedeny v pfisluSném prohlaseni o shodé.

Cislo
modelu

Vyrobni Cislo

Popis produktu

Popis faktury

Vseobecny popis

Smérnice

30353

403373001 a vyssi

72palcova rotacni sekacka

GM7200/GM360 72in
BASE DECK

72palcova rotacni sekacka

S.l. 2008
¢. 1597
(bezpecnost
strojnich
zafizeni), S.I.
2001 ¢. 1701
(hluk)

30456

403373001 a vyssi

Sekacka s bo¢nim odhozem,
152 cm

GM7200 60in SD DECK

60palcova rotacni sekacka

S.l. 2008
¢. 1597
(bezpecnost
strojnich
zafizeni), S.I.
2001 ¢. 1701
(hluk)

30457

403373001 a vyssi

62palcova rotacni sekacka

GM7200 62in BASE DECK

62palcova rotacni sekacka

S.l. 2008
¢. 1597
(bezpecnost
strojnich
zafizeni), S.I.
2001 ¢. 1701
(hluk)

30481

403373001 a vyssi

Sekacka s bo¢nim odhozem,
183 cm

72in S.D. DECK (NON) C.E.

72palcova rotacni sekacka

S.l. 2008
¢. 1597
(bezpecnost
strojnich
zafizeni), S.I.
2001 ¢. 1701
(hluk)

Pfislusna technicka dokumentace byla vypracovana podle pfilohy 10 zakona €. 1597/2008 Sb..

Zavazujeme se predavat na zakladé pozadavkul ze strany vnitrostatnich organu pfislusné informace o tomto
neuplném strojnim zafizeni. ZpUsob pfedavani bude elektronicky.

Toto zafizeni nesmi byt uvedeno do provozu, dokud nebude zaclenéno do schvalenych modell Toro, které
jsou uvedeny v souvisejicim prohlaseni o shodé, v souladu se vSemi pokyny a v souladu se vSemi pfislusnymi

smérnicemi.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.

T

Tom Langworthy
Technicky feditel
8111 Lyndale Ave. South

Bloomington, MN 55420, USA

Z&fi 15, 2022

Autorizovany zastupce:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro U.K. Limited
Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford
CM23 4BU

United Kingdom




Navrh zakona €. 65 ve staté Kalifornie (California Proposition 65) — vystraha

Co tato vystraha znamena?

V prodeji mazete spatfit vyrobek, ktery je opatfen nasledujicim vystraznym Stitkem:

VYSTRAHA: Rakovina a poskozeni reprodukéniho systému —
A www.P65Warnings.ca.gov.

O co se v navrhu zakona €. 65 jedna?

Navrh zakona €. 65 se vztahuje na vSechny spole¢nosti plsobici v Kalifornii, které tam prodavaji vyrobky nebo vyrabéji vyrobky, jez mohou byt v Kalifornii
prodavany nebo do ni dovazeny. Navrh nafizuje, aby guvernér statu Kalifornie vedl a zvefejiioval soupis chemickych latek, o nichz je znamo, ze

mohou zpUsobit rakovinu, vrozené vady a/nebo jiné poskozeni reprodukéniho systému. Soupis, ktery je kazdoro¢né aktualizovan, zahrnuje stovky
chemikalii, které se nachazeji v mnoha predmétech kazdodenni potreby. Ugelem navrhu zakona &. 65 je informovat vefejnost o vystaveni plisobeni
téchto chemickych latek.

Navrh nezakazuje prodej vyrobkl obsahujicich tyto chemikalie, misto toho vSak zada, aby byly vSechny vyrobky, obaly vyrobk{ nebo literatura
doprovazejici tyto vyrobky opatfeny vystrahou. Vystraha uvedena v souladu s navrhem &. 65 neznamena, ze vyrobek je v rozporu s jakymikoli normami
nebo pozadavky tykajicimi se bezpec¢nosti vyrobku. Vlada statu Kalifornie ve skute¢nosti objasnila, Ze zminéna vystraha neni totéz jako regulaéni
rozhodnuti, jeZ stanovuje, zda je produkt ,bezpe&ny* nebo ,nebezpeény“. Rada z t&chto chemickych latek se mnoho let pouZiva ve vyrobcich kaZzdodenni
potfeby, aniz by byla doloZena jakakoli 4jma na zdravi. DalSi informace naleznete na strankachhttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Vystraha uvedena v souladu s navrhem zakona €. 65 znamena, ze spole¢nost bud' 1) vyhodnotila miru rizika a dospéla k zavéru, Ze nebyla prekrocena
,2adna vyznamna mira rizika“, nebo 2) se rozhodla uvést vystrahu na zakladé toho, Ze si je védoma pfitomnosti uvedené chemické latky, miru rizika se
ale nepokusila vyhodnotit.

Plati tento zakon vSude?

Uvedeni vystrahy podle navrhu zakona €. 65 se vyZaduje pouze v ramci kalifornskych zakond. Podobné vystrahy Ize spatfit v celé Kalifornii na riznych
mistech, véetné restauraci, obchodu s potravinami, hotelud, $kol a nemocnic, a na Siroké skale produktt. Néktefi online a maloobchodni prodejci navic
uvadi vystrahu dle navrhu zakona €. 65 na svych webovych strankach nebo v katalozich.

Jak se vystraha dle kalifornského navrhu zakona lisi od federalnich limita?

Normy navrhu zakona &. 65 jsou Easto pfisnéj§i nez federalni a mezinarodni normy. U fady latek je nutné uvadét vystrahu dle navrhu zakona ¢&. 65
pfi mnozstvi, které je mnohem niz$i nez u federalnich akénich limitd. Napfiklad norma navrhu zakona €. 65 upozornujici na mnozstvi olova ¢ini
0,5 pg/den, coz je vyrazné pod limity federalnich a mezinarodnich norem.

Pro¢ nejsou touto vystrahou opatieny vSechny obdobné produkty?
®  Vyrobky prodavané v Kalifornii musi byt oznaéeny podle navrhu zakona €. 65, zatimco podobné produkty prodavané jinde toto oznaceni mit nemusi.

® Spolecnost, ktera v ramci soudniho sporu tykajiciho se navrhu zakona ¢. 65 dosahla mimosoudniho vyrovnani, mtze byt pozadana, aby na svych
produktech vystrahu dle navrhu zékona €. 65 uvadéla. Na jiné spolecnosti, které vyrabé&ji podobné vyrobky, se takovy poZadavek vztahovat nemusi.

®  Prosazovani navrhu zakona €. 65 neni konzistentni.

® Spolec¢nosti se mohou rozhodnout, ze vystrahu nebudou uvadét, protoze dospély k zavéru, Ze podle navrhu zakona ¢. 65 tak nejsou povinny ucinit.
Pokud vyrobek neni vystrahou opatfen, neznamena to vSak, Zze neobsahuje chemické latky uvedené na seznamu v podobném mnozstvi.

Proc¢ spolec¢nost Toro tuto vystrahu uvadi?

Spolec¢nost Toro se rozhodla, Ze bude spotfebitelim poskytovat co nejvice informaci, aby mohli €init informovana rozhodnuti o vyrobcich, které kupuji

a pouzivaji. Spole¢nost uvadi vystrahu v pfipadech, kdy si je védoma pfitomnosti jedné nebo vice uvedenych chemickych latek, i kdyZ neprovedla pfesné
vyhodnoceni Urovné expozice. Pozadavky na omezeni expozice se totiz nevztahuji na vSechny uvedené chemické latky. Spole¢nost Toro se z ddvod(
obezfetnosti rozhodla vystrahu dle navrhu zékona €. 65 uvést, i kdyZ nebezpeci vystaveni plisobeni chemickych latek obsazenych ve vyrobcich znacky
Toro je zanedbatelné nebo spada do kategorie ,zadné vyznamné riziko“. Pokud spole¢nost Toro takovou vystrahu neuvede, mize byt mimoto Zalovana
statem Kalifornie nebo soukromymi stranami, jeZ o prosazovani navrhu zakona €. 65 usiluji, a muze z toho pro ni vyplyvat citelny postih.
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Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spoleénost Toro Company poskytuje zaruku na pfipadné materialové ¢i
vyrobni vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro (,vyrobek®) po dobu 2 let
nebo 1 500 provoznich hodin*, podle toho, ktera z moznosti nastane dfive.
Tato zaruka se vztahuje na v§echny vyrobky s vyjimkou provzdusnovaci
(viz jednotlivé €asti zaruky vztahujici se na tyto vyrobky). V pfipadé, ze
jsou naplnény zaru¢ni podminky, opravime vyrobek na vlastni naklady,
véetné diagnostiky, prace, nahradnich dili a dopravy. Tato zaruka zacina
bézet v den dodani Produktu plvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy

Jste-li pfesvédcEeni, Ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite
sdélit distributorovi komerénich vyrobk( nebo autorizovanému prodejci
komer¢nich vyrobku, kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s
vyhledanim distributora nebo autorizovaného prodejce komerénich vyrobku
nebo mate-li dotazy tykajici se vasSich prav €i povinnosti spojenych se
zarukou, mlzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby

a sefizovani, jak je uvedeno v pfislusné provozni pfirucce. Opravy tykajici
se zavad vyrobku zpusobenych nevyhovujici idrzbou a Upravami nejsou
zahrnuty v ramci této zaruky.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaru¢ni dobé na vyrobku
vyskytnou, jsou vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje
na nasleduijici:

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem pouziti jinych nahradnich
dili nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo upravenych
zafizeni a produktt jiné znacky nez Toro.

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporucené
udrzby a/nebo sefizovani.

® Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného,
nedbalého nebo nezodpovédného pouzivani.

®  Soucasti, u nichz dochazi k opotrebeni, které nejsou poSkozené. Mezi
soucasti, u nichz dochazi k opotifebeni nebo ke spotifebé v ramci
bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové destic¢ky a oblozeni,
spojkové oblozeni, Zaci noze, vietena, valce a lozZiska (utésnéna nebo
mazatelna), ploché noze, zapalovaci svicky, fidici kolecka a jejich
loziska, pneumatiky, filtry, Femeny a nékteré soucéasti rozprasovacu,
napfiklad membrany, trysky, pratokoméry a pojistné ventily.

®  Zavady zpusobené nejen vnéjSimi vlivy, ale také skladovacimi postupy,
kontaminaci, pouzivanim neschvalenych paliv, chladicich kapalin,
maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

®  Zavady nebo snizeni vykonu zpusobené pouzivanim paliv (napf.
benzinu, motorové nafty nebo bionafty), ktera nevyhovuji pfislusnym
primyslovym normam.

¢ BézZny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni. B&Zné ,opotfebeni®
zahrnuje kromé jiného poSkozeni sedacek opotfebenim nebo odérem,
odfeny lak, poSkrabané etikety nebo okna.

Zaruka Toro
Omezena zaruka na dobu dvou let nebo 1 500 provoznich hodin

Dily

Dily, u nichZ je v ramci udrzby planovana vyména, jsou kryté zarukou do
doby jejich planované vymeény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou
kryté po dobu platnosti zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem
spolecnosti Toro. Spole¢nost Toro ucini kone¢né rozhodnuti o tom, zda
pfislusny dil nebo montazni celek budou opraveny nebo vyménény.
Spolecnost Toro mlze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem
vybiti a lithium-iontové akumulatory

Akumulator s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory

maji specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své
zivotnosti schopny dodat. Zpusob provozu, dobijeni a udrzby maze
Zivotnost akumulatort prodlouzit nebo zkratit. Postupem ¢asu se mnozstvi
uzite¢né prace v intervalech mezi dobijenim akumulatord sniZuje, az jsou
akumulatory zcela vypotfebované. Vyména akumulator(i vypotfebovanych
v dusledku bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku.
Poznamka: (pouze lithium-iontovy akumulator): dal$i informace naleznete
v zaruce na akumulator.

Dozivotni zaruka na klikovy hiidel (pouze model
ProStripe 02657)

Na modely Prostripe, jeZ jsou vybaveny originalnim tfecim kotou¢em Toro
a brzdovou spojkou Zaciho noze Crank-Safe (montazni celek integrované
brzdové spojky Zaciho noze (BBC) + tfeci kotouc¢) a pouzivany plvodnim
kupujicim v souladu s doporu¢enymi postupy pro obsluhu a udrzbu, se
vztahuje dozivotni zaruka na ohnuti klikového hfidele motoru. DoZivotni
zaruka na klikovy hfidel se nevztahuje na stroje vybavené trecimi
podlozkami, brzdovou spojkou Zaciho noze (BBC) a dalSimi takovymi
zafizenimi.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni Ukony vyzadované u vyrobkd znacky Toro a provadéné
na naklady majitele patfi sefizovani, mazani, Cisténi a leSténi motoru,
vymeéna filtr(, chladici kapaliny a provadéni doporucené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny
napravny prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spolecnost The Toro Company nenese odpovédnost za nepfimé,
nahodné nebo nasledné skody souvisejici s pouzivanim vyrobki Toro,
které jsou kryté touto zarukou, véetné veskerych nakladi a vydaju

na zajisSténi nahradniho zafizeni nebo servisu na primérenou dobu
nefunkénosti nebo nepouzitelnosti zafizeni pfed dokonéenim oprav
na zakladé téchto zaruk. S vyjimkou nize uvedené emisni zaruky,
ktera plati v odpovidajicich pfipadech, neexistuje Zzadna jina vyslovna
zaruka. Veskeré predpokladané zaruky prodejnosti a vhodnosti
pouziti jsou omezeny na dobu trvani této vyslovné zaruky.

Neékteré staty nepovoluji vylou¢eni nahodnych nebo naslednych skod ze
zaruky nebo omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky, proto se na vas
vy$e uvedené vyjimky a omezeni nemuseji vztahovat. Tato zaruka udéluje
specificka zakonna prava, kromé nichz mizete mit i dal$i prava, ktera se
mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruénimu kryti systému fizeni emisi

Systém pro kontrolu emisi v produktu muze byt pokryt samostatnou
zarukou, ktera splfiuje pozadavky stanovené americkymi organizacemi
EPA (U.S. Environmental Protection Agency) a/nebo CARB (California Air
Resources Board). Na zaruku na systém pro kontrolu emisi se nevztahuji
vySe uvedena omezeni tykajici se provoznich hodin. Viz prohlaSeni

0 zaruce na systém Fizeni emisi, které bylo dodano s vyrobkem, nebo je
soucasti dokumentace od vyrobce motoru.

Jiné zemé nez USA a Kanada

Prosime zakazniky, ktefi zakoupili produkty spole¢nosti Toro dovezené z USA ¢&i Kanady, aby se spojili s pfislusnym distributorem (zastupcem)
spolecnosti Toro, ktery jim poskytne zaruéni podminky platné v dané zemi, oblasti nebo statu. Pokud z jakéhokoli divodu nejste se sluzbami distributora
spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat informace o zaruce, obratte se na autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Toro.

374-0253 Rev |





